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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/160
od 28. studenoga 2014.

o izmjeni Delegirane uredbe (EU) br. 907/2014 o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a u pogledu agencija za placanja i ostalih tijela, financijskog upravljanja,
poravnanja ra¢una, jamstava i upotrebe eura

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o financiranju,
upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vijeca (EEZ) br. 352/78, (EZ)
br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (!), a posebno njezin
¢lanak 40. i ¢lanak 53. stavak 3.,

bududi da:

(1) Clankom 5. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 907/2014 (3 utvrduju se uvjeti u okviru kojih su, u skladu s
nacelom proporcionalnosti, izdatci ostvareni nakon rokova placanja prihvatljivi za placanja Unije.

(2)  Radi pravne sigurnosti i jasnoce, odredbama koje su ve¢ utvrdene u ¢lanku 5. Delegirane uredbe Komisije (EU)
br. 907/2014 potrebno je dodati uvjete koji bi se trebali primjenjivati na izravna placanja izvr§ena u financijskoj
godini 2015. kako je predvideno Uredbom Vijeca (EZ) br. 73/2009 (). U tu je svrhu posebice potrebno uputiti
na odgovarajule gornje granice za drZave clanice za kalendarsku godinu 2014. utvrdene u Uredbi (EZ)
br. 73/2009, pri ¢emu se razlikuju drzave ¢lanice koje primjenjuju program jedinstvenih placanja od onih koje
primjenjuju program jedinstvenih placanja po povrsini. Nadalje, kako bi se rijesila posebna situacija u pogledu
primjene financijske discipline, potrebno je uputiti na odredbe ¢lanka 11. Uredbe (EZ) br. 73/2009 u pogledu
placanja za kalendarsku godinu 2013. i na odredbe ¢lanka 26. Uredbe (EU) br. 1306/2013 u pogledu placanja za
kalendarsku godinu 2014.

(3)  Potrebno je objasniti ¢lanak 12. stavak 8. Delegirane uredbe (EU) br. 907/2014 jer bi njegov tekst mogao
nehoti¢no navesti Komisiju da primjeni razinu pausalnog ispravka koja je niza od rizika za prora¢un Unije. Stoga
je potrebno preformulirati ¢lanak 12. stavak 8. te Uredbe kako bi se jasno navelo da, ako se objektivnim
elementima dokazuje da je najvedi gubitak za sredstva manji od gubitka koji bi nastao primjenom niZe pausalne
stope od one koju je predlozila Komisija, Komisija ¢e primjenjivati tu nizu pausalnu stopu pri odredivanju iznosa
koje treba iskljuciti iz financiranja Unije.

(4)  Delegiranu uredbu (EU) br. 907/2014 potrebno je stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Delegirana uredba (EU) br. 907/2014 mijenja se kako slijedi:
1. U clanku 5., dodaje se sljededi stavak 3.a:

,3.a  Odstupajui od stavka 2., tijekom financijske godine 2015., u slu¢aju izravnih placanja navedenih u Prilogu L
Uredbi Vijeca (EZ) br. 73/2009 (*) primjenjuju se sljedeci uvjeti:

(a) ako prag iz stavka 2. prvog podstavka nije u potpunosti iskoristen za placanja koja su za kalendarsku godinu
2014. izvrSena najkasnije 15. listopada godine 2015. i ako preostali prag premasuje 2 %, taj se ostatak smanjuje
na 2 %;

() SLL 347,20.12.2013., str. 549.

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 907/2014 od 11. oZujka 2014. o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeca
u pogledu agencija za placanja i ostalih tijela, financijskog upravljanja, poravnanja racuna, jamstava i upotrebe eura (SL L 255,
28.8.2014., str. 18.).

(®) Uredba Vijeca (EZ) br. 73/2009 od 19. sije¢nja 2009. o utvrdivanju zajednickih pravila za programe izravne potpore za poljoprivrednike
u okviru zajednicke poljoprivredne politike i utvrdivanju odredenih programa potpore za poljoprivrednike, o izmjeni uredaba (EZ)
br. 1290/2005, (EZ) br. 247/2006, (EZ) br. 378/2007 i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1782/2003 (SLL 30, 31.1.2009., str. 16.).
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(b) u slucaju drzava clanica koje primjenjuju program jedinstvenih placanja u skladu s glavom IIl. poglavljem 3.
Uredbe (EZ) br. 73/2009, izravna placanja, osim placanja predvidenih Uredbom (EU) br. 228/2013 Europskog
parlamenta i Vije¢a (**) i Uredbom (EU) br. 229/2013 Europskog parlamenta i Vijea (***), koja se za kalendarsku
godinu 2013. ili ranije izvrSe nakon roka za placanje prihvatljiva su za financiranje iz EFJP-a samo ako ukupan
iznos izravnih placanja izvrSenih u financijskoj godini 2015., po potrebi ispravljenih na iznose prije prilagodbe iz
¢lanka 11. Uredbe (EZ) br. 73/2009 ili iz ¢lanka 26. Uredbe (EU) br. 1306/2013, ne premasuje gornju granicu
utvrdenu u Prilogu VIIL Uredbi (EZ) br. 73/2009 u odnosu na kalendarsku godinu 2014. i uzimajuéi u obzir
iznose koji proizlaze iz primjene ¢lanka 136.b Uredbe (EZ) br. 73/2009 za kalendarsku godinu 2014. kako je
utvrdeno u Prilogu VIILa toj Uredbi;

(c) u slucaju drzava clanica koje primjenjuju program jedinstvenih placanja po povrdini kako je utvrdeno u
¢lanku 122. Uredbe (EZ) br. 73/2009, izravna placanja koja se za kalendarsku godinu 2013. ili ranije izvrse
nakon roka za placanje prihvatljiva su za financiranje iz EFJP-a samo ako ukupan iznos izravnih placanja
izvrSenih u financijskoj godini 2015., po potrebi ispravljenih na iznose prije prilagodbe iz ¢lanka 11. Uredbe (EZ)
br. 73/2009 ili iz clanka 26. Uredbe (EU) br. 1306/2013, ne premaSuje zbroj pojedina¢nih gornjih granica
utvrdenih za izravna placanja za kalendarsku godinu 2014. za predmetnu drzavu ¢lanicy;

(d) izdatci veéi od ogranicenja iz tocke (a), (b) ili (c) smanjuju se za 100 %.

Iznosi naknada iz ¢lanka 26. stavka 5. Uredbe (EU) br. 1306/2013 ne uzimaju se u obzir za provjeru ispunjenja
uvjeta utvrdenog u ovom stavku prvom podstavku tocki (b) ili (c).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 73/2009 od 19. sijecnja 2009. o utvrdivanju zajednickih pravila za programe izravne
potpore za poljoprivrednike u okviru zajednicke poljoprivredne politike i utvrdivanju odredenih programa
potpore za poljoprivrednike, o izmjeni uredaba (EZ) br. 1290/2005, (EZ) br. 2472006, (EZ) br. 378/2007 i
stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1782/2003 (SL L 30, 31.1.2009., str. 16.).

(**) Uredba (EU) br. 228/2013 Europskog parlamenta i Vijeta od 13. ozujka 2013. o utvrdivanju posebnih mjera za
poljoprivredu u najudaljenijim regijama Unije i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 247/2006 (SL L 78,

20.3.2013,, str. 23.).

(***) Uredba (EU) br. 229/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 13. ozujka 2013. o utvrdivanju posebnih mjera za

poljoprivredu u korist manjih egejskih otoka i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1405/2006 (SL L
78, 20.3.2013., str. 41.).”

2. U ¢lanku 12, stavak 8. zamjenjuje se sljededim:

,8.  Ako drzava clanica navede objektivne elemente kojima se ne ispunjuju zahtjevi iz stavaka 2. i 3. ovog ¢lanka,
ali kojima se ukazuje na to da je najveéi gubitak za sredstva manji od onoga koji bi nastao primjenom pausalne stope
koja je niza od predloZene, Komisija primjenjuje tu niZu pausalnu stopu kako bi odredila iznose koje treba iskljuciti
iz financiranja Unije u skladu s ¢lankom 52. Uredbe (EU) br. 1306/2013.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sedmog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 28. studenoga 2014.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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